
• Se recomienda utilizar morteros adhesivos de capa fina, tipo cemento-cola de buena calidad, así como un rejuntado impermeable adecuado para uso exterior.

• It is recommended to use thin set mortar and grouting with a waterproof joints grout for outdoors use.

• Nous vous recommendons d’utiliser un mortier adhesif en couche mince du type ciment colle de bonne qualité, ainsi qu’un joint approprié imperméable 

à l’eau pour une utilisations extérieure.

• Рекомендуется установка на тонкие слой специального монтажного раствора (клея) и применение водооталкивающих затирок для наружного использования.

• Gres extrusionado de pasta blanca de baja absorción de agua, según ISO  UNE-EN 14411, grupo A1, esmaltado en monococción.

• White body extruded stoneware with a low water absorption single fire glazed, according to ISO  UNE-EN 14411, group A1.

• Grès étiré de pâte blanche de basse absorption d´eau, selon norme ISO  UNE-EN 14411, grouppe A1, émaillé en monocuisson.

• Клинкер произведеный из белой глины, способом экструзии с низким водопоглощением по нормой ISO UNE-EN 14411 группа А1. Плитка глазурованная , одинарного обжига.

VIERTEAGUAS • WINDOW SILLS  ( GAMA DE COLORES  / COLOURS RANGE )

PASAMANOS • HANDRAILS  ( GAMA DE COLORES  / COLOURS RANGE )

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS / TECHNICAL DATA

71 3 52 4 6

7 Habana1 3 5 Grafito2 4 Arena6 Lavanda

PIEZAS ESPECIALES ( VIERTEAGUAS - PASAMANOS )
SPECIAL PIECES ( WINDOW SILLS - HANDRAILS )

< 1% PEI - IV

A
vierteaguas/window sills

GA/GLA/GHA
pasamanos/handrails

CLASE 5

garantizado
guaranteed

garanti
Гарантированно

garantizado
guaranteed

garanti
Гарантированно
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RESISTENCIA A  LA ABRASIÓN (PEI)
DEEP ABRASION RESISTANCE

RÉSISTANCE À L’ABRASION
СТОЙКОСТЬ К ИСТИРАНИЮ ПОВЕРХНОСТИ

ABSORCIÓN DE AGUA 
WATER ABSORPTION
ABSORPTION D’EAU 

ВОДОПОГЛОЩЕНИЕ

RESISTENCIA A LA HELADA
FROST RESISTANCE
RÉSISTANCE AU GEL 

МОРОЗОСТОЙКОСТЬ

RESISTENCIA AL CUARTEO
CRACKING RESISTANCE 

RÉSISTANCE AU TRESSAILLAGE
УСТОЙЧИВОСТЬ К РАСТРЕСКИВАНИЮ

RESISTENCIA A LOS AGENTES QUÍMICOS
CHEMICAL RESISTANCE

RÉSISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES
СТОЙКОСТЬ К ВОЗДЕЙСТВИЮ ХИМИКАТОВ

RESISTENCIA A LAS MANCHAS
STAIN RESISTANCE

RÉSISTANCE AUX TACHES
УСТОЙЧИВОСТЬ К ОБРАЗОВАНИЮ ПЯТЕН

VIERTEAGUAS Y PASAMANOS • WINDOW SILLS - HANDRAILS



Descripción • Description • Description • Описание

• Forma rectangular con bordes laterales redondeados provistos de goterón, la parte superior dispone de una ligera curvatura que facilita el drenaje. Superficie 
interior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.
• Rectangle shape with lateral rounded edges provided with big drop, the top side has a slight curvature (bend) to ease the drainage. Back tile in dove tail profile 
to improve the hold to the stab.
• Format rectangulaire, les bords latérales arrondis avec dispositif  anti-goute, la partie supérieure dispose d´une très légère courbature pour faciliter le drainage. 
Superficie intérieur rainurer pour faciliter la pose sur tous types de support.
• Элементы имеют прямоугольную форму с закругленными краями по углам,�верхняя сторона имеет небольшой изгиб для облегчения дренажа. Оборотная сторона элементов выполнена в форме сечения 
“ласточкино хвост” для надежной фиксации элемента.

Aplicaciones y Colocación • Applications and Installation • Applications et pose • Применение и монтаж

•  Cubremuros, antepechos de terrazas, azoteas, tendederos, escaleras, pretiles y coronación de cercas y muros divisorios. 
• Top-wall finishing, terrace parapets, flat roofs, drying places, stairs, handrails and tops for fences and dividing walls.
• Main courante, couvre-murs, finition de murs verticales, etc.
• Используется в качестве поручней и перил лестниц. Может применяется для финишной отделки стен, парапетов терасс, плоскиих крыш, соляриев, верхнего облицовочного элемента стенок, перговодок и т.д.

Pasamanos
15 x 24,5 x 4 cm
6,2” x 9,6”x 1,5”
Ref. PAS 151

Pasamanos 
12,5 x 24,5 x 4 cm
5” x 9,6”x 1,5”
Ref. PAS 121

12,5 cm. 15 cm.

30 cm

Pasamanos
21 x 24,5 x 4 cm
8,2” x 9,6”x 1,5”
Ref. PAS 211

21 cm.

Pasamanos
27 x 24,5 x 4 cm
10,6” x 9,6”x 1,5”
Ref. PAS 271

27 cm.

Descripción • Description • Description • Описание

• Forma rectangular acabada en canto romo provisto de goterón. Superficie inferior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.
• Rectangle shape finished in rounded border provided with big drop. Back tile in dove tail profile to improve the hold to the stab.
• Format rectangulaire ,les bords latérales arrondis avec dispositif anti-goute. La surface inférieure fendue en queue d’aronde pour optimiser l’adhérence de l’appui.
• Элементы имеют прямоугольную форму с одным закругленным краем� для облегчения дренажа. Оборотная сторона элементов выполнена в форме сечения “ласточкино хвост” для надежной фиксации элемента. 

Aplicaciones y Colocación • Applications and Installation • Applications et pose • Применение и монтаж

• Vierteaguas en ventanas, marquesinas, voladizos, repisas, remate superior de muros medianeros, perimetrales y cercas.
• Window Sills in windows, porches, projecting, brackets, top finishing for diving walls, perimeter walls and fences.
• Appuie pour les fenêtres, marquises, rebords, finition superieur de murs mitoyens, des clôtures, etc.
• Данная плита укладывается как подоконник, так же подходит для отделки стен, террас, изгородей, а так же наружная облицовка.

Vierteaguas
24,5 x 30 x1,5 cm
9,6” x 11,8”x 0,6”
Ref. VTG 7

VIERTEAGUAS • WINDOW SILLS
APPUIE DE FENÊTRE

PASAMANOS • HANDRAILS
MAIN COURANT-COUVRE-MURS   

41     

24,5 cm


